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БЕЛЕЖКА 

Относно: МЕСЕЧНА СПРАВКА ЗА АКТОВЕТЕ НА СЪВЕТА – МАРТ 2026 г. 
 

В настоящия документ са изброени актовете, приети от Съвета чрез писмена процедура през 

март 2026 г.1 

За удобство са дадени и кратките заглавия, както са посочени в дневните редове на Съвета (в 

курсив). 

В него е посочена информация за приемането на законодателни и незаконодателни актове, 

включително: 

• дата на приемането чрез писмена процедура,2 

• номер на приетия документ, 

• данни за публикуването в Официален вестник. 

Информация за останалите актове, приети от Съвета, може да бъде намерена на съответната 

уебстраница на Съвета в раздел „Заседания“3. Настоящият документ е достъпен също и на 

уебсайта на Съвета: Месечна справка за актовете на Съвета — Consilium 

 
1 Считано от януари 2026 г. нататък, месечните справки за актовете на Съвета ще включват информация 

само за законодателните и незаконодателните актове, приети чрез писмена процедура. В съответствие с 

член 12, параграф 1, трета алинея от Процедурния правилник на Съвета „Генералният секретариат 

изготвя месечна справка за актовете, приети чрез писмената процедура. Тази справка съдържа 

евентуалните изявления, които трябва да бъдат вписани в протокола на Съвета. Частите на тази 

справка, които се отнасят до приемането на законодателни актове, се оповестяват публично.“ 
2 При законодателни актове, приети чрез обикновената законодателна процедура, може да има разлика 

между датата на приемането от Съвета и действителната дата на въпросния акт, тъй като 

законодателните актове, приети чрез обикновената законодателна процедура, се смятат за приети едва 

след като бъдат подписани както от председателя на Съвета и председателя на Европейския парламент, 

така и от генералните секретари на двете институции. 
3 https://www.consilium.europa.eu/bg/home/ 

https://www.consilium.europa.eu/bg/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/bul
https://www.consilium.europa.eu/bg/home/
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Посочените в справката документи могат да бъдат получени чрез публичния регистър на 

документите на Съвета: Документи и публикации — Consilium. 

Ако не са непосредствено на разположение, може да бъде подадено искане за достъп до 

документи на адрес: https://www.consilium.europa.eu/bg/documents/public-register/request-

document-form/ 

Следва да се отбележи, че настоящият документ е съставен само с информативна цел. 

 

https://www.consilium.europa.eu/bg/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/bg/documents/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/bg/documents/public-register/request-document-form/
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Писмени процедури 

Писмена процедура, приключила на 14 март 2026 г. CM 1978/26 

Решение на Съвета за изменение на Решение 2014/145/ОВППС относно ограничителни мерки във връзка с действия, 

подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 

Решение (ОВППС) 2026/696 на Съвета от 14 март 2026 година за изменение на Решение 2014/145/ОВППС относно 

ограничителни мерки във връзка с действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и 

независимостта на Украйна 

5414/1/26  

REV 1 

Регламент за изпълнение на Съвета от за прилагане на Регламент (ЕС) № 269/2014 относно ограничителни мерки по 

отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на 

Украйна 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/695 на Съвета от 14 март 2026 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 269/2014 

относно ограничителни мерки по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, 

суверенитета и независимостта на Украйна 

5416/26 

Известие на вниманието на лицата и образуванията, спрямо които се прилагат ограничителните мерки, предвидени в 

Решение 2014/145/ОВППС на Съвета, изменено с Решение (ОВППС) 2026/696 на Съвета, и в Регламент (ЕС) № 269/2014 на 

Съвета, прилаган с Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/695 на Съвета, относно ограничителни мерки във връзка с действия, 

подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 

5417/2/26  

REV 2 

Писмена процедура, приключила на 19 март 2026 г. CM 2165/26 

Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз на петнадесетото 

заседание на Конференцията на страните по Конвенцията за опазване на мигриращите видове диви животни по 

отношение на предложенията на различни страни за изменение на допълненията към тази конвенция 

Решение (ЕС) 2026/733 на Съвета от 19 март 2026 година относно позицията, която трябва да се заеме от името на 

Европейския съюз на петнадесетото заседание на Конференцията на страните по Конвенцията за опазване на мигриращите 

видове диви животни по отношение на предложенията на различни страни за изменение на допълненията към тази 

конвенция 

6882/26 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?qid=1778578347624&uri=CELEX%3A32026D0696
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?qid=1778578347624&uri=CELEX%3A32026D0696
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?qid=1778578347624&uri=CELEX%3A32026D0696
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0695&qid=1778578534106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0695&qid=1778578534106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0695&qid=1778578534106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01808&qid=1778578644712
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01808&qid=1778578644712
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587
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Писмена процедура, приключила на 24 март 2025 г. CM 2206/26 

Предложение за регламент на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Регламент (ЕО) № 261/2004 относно 

създаване на общи правила за обезщетяване и помощ на пътниците при отказан достъп на борда и отмяна или голямо 

закъснение на полети и на Регламент (ЕО) № 2027/97 относно отговорността на въздушните превозвачи при въздушния 

превоз на пътници и техния багаж (второ четене) – Неодобряване на измененията на Европейския парламент 

CM 2206/26 

Изявление на Португалия  

Португалия оценява работата на кипърското и предшестващите го председателства за продължаване на анализа на 

Регламента за правата на пътниците във въздушния транспорт, както и контактите му с Европейския парламент. 

Португалия винаги е заявявала, че преразглеждането на регламента следва да опрости неговото прилагане, но преди всичко 

да запази или да укрепи правата на пътниците, така че те да се ползват от защитата, която продължава да служи като образец 

за други региони по света. 

Поради това Португалия гласува против политическото споразумение на Съвета, тъй като по-специално счита, че приетите 

прагове представляват крачка назад от гледна точка на защитата на правата на пътниците. 

Португалия информира още, че ще запази позицията си за последващите преговори с Европейския парламент, и подкрепи 

предложенията на Парламента във връзка с основни елементи като размера на обезщетенията и времевите прагове, след 

които такива обезщетения са дължими. Следва да се припомни, че правата на пътниците са приложими само когато е налице 

пропуск в обективната отговорност на останалите имащи отношение участници. 

От друга страна, общата позиция на Съвета съдържа елементи, които си заслужава да бъдат включени в окончателно 

споразумение, поради което Португалия се ВЪЗДЪРЖА в рамките на настоящата писмена процедура, в стремежа си пътят 

за преговори, предоставен от помирителния комитет, да остане отворен. 

Същевременно Португалия отново заявява готовността си да продължи, в хода на преговорите с Европейския парламент, 

конструктивно да се застъпва за съществено подобряване на законодателството на Европейския съюз, което да отговаря на 

очакванията на всички заинтересовани страни, с акцент върху пътниците, чиито интереси разглежданият регламент 

защитава от 2004 г. насам. 
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